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wenig dariiber hinaus, um bdie Ge[didte des Sionsklojters 3u Ende 3u fiihren. lnter
vem tiidytigen RKalifen Naffir Muhammed erwarben Konig Robert von Tieapel und jeine
Bemablin Sangia den Frangishanern 1336 bdas Conaculum und 3Fwei Kapellen auf
bem Sion, wo Sangia ihnen ein RKlofter erbaute. Der Sultan gejtattete ihnen den
Bottesdienft in der Brabeskirdye und iiberliefy ihnen die Kirdye iiber der Beburtsgrotte ju
Bethlehem. ,So war in kurger Zeit und in friedlider Arbeit das hobhe Jiel 3um Teil
und in anderer Form erveicht, das jid) das drijtlide Ubendland im elften FJabrhundert
geftedtt und 3weibundert Jahre hindurd) mit unjagliden Opfern und Kampfen |tets
aufs neue, aber vergebens erftrebt hatte.” Was bdie Frangiskaner (die Konventualen
bis 1434, jeitdbem auf Anordnung Papjt Eugens IV. die Objervanten) in unerjdiitter=
lidjer Treue durd) ihr jtilles Martyrium als Hiiter der heiligen Stitten geleijtet unbd
ertragen haben, erwirbt ihnen bden unvergingliden Dank bder Kirde. Es ift, wie
P. Lemmens felbft hervorhebt, nidht eigentlidhe Mifjionsarbeit, die fid) unter bdem
Fanatismus des Jflam in der erften Periode (wenigjtens unter den Moslemin) nidyt
entfalten konnte, aber die Franziskaner haben dbod) die gefahroollen Borpoften zdbe fejt-
gehalten, von denen in fpdaterer Jeit das Upoftolat von neuem ausgehen konnte. Das
Sionsklofter vermodyten die Briider nidht dauernd 3u halten. Am 2. Juni 1551 wurde
ibnen nad) einer langen Leidens= und Kampfeszeit das Heiligtum durd) Sultan Soliman
entriffen. Der Verf. [dliet mit der Hoffnung, dap die Franzishaner nunmebhr ihr
altes, durd) Martyrerblut gebheiligtes Anwefjen 3uriidkerhalten modyten, ein Wunid),
pem wir uns von Herzen anjdliefen. & Shwager S. V. D,

Atlas des Missions Franciscaines en Chine 1915, Paris, Procure des
Missions Franciseaines. Fol. 11 Rarten.

P. Pacifique-Marie Chardin, O. F. M., Les Missions Franciscaines
en Chine, Notes Géographiques et Historiques. 80 X 254, Paris 1915,
Auguste Picard.

Es war fiir uns eine freudige ilberrajdung, daf diejer Milffionsatlas der Frane
gishaner mit jeinem praktijden Handbud) von P. Chardin bereits in der Wusftellung
per Mijjionsliteratur auf dem erjten mijjionswifjenjdaftliden Kurjus zu Koln aus-
gelegt werden Ronnte. Iiber die BVorge[dhidhte des Wtlas gibt das BVorwort bes Hanb-
budyes Aufjdhlufy. Bereits im Jabre 1890 hatte Mjgr. Potron O. F. M. den Verjud)
gewagt, einen Mifjionsatlas herausjugeben. Der BVerjud) [deiterte damals. Als dann
1912 R. Haujermann, der Mifjionskartograph der Missions Catholiques, [eine grofze
Miffionskarte von China verdffentlidyte, wurde der Plan von franziskanifder Seite
pon neuem aufgegriffen, da die Haujermannjde Beneralkarte mandye wiinfdenswerte
Eingelheiten vermiffen [ief. Der Plan ham feiner Verwirklidyung einen weitern
Sdyritt niber, als Migr. de Teil, der Divektor des RKRindheit=Jeju-BVereins, von allen
Miflionsprokuratoren eine genaue Be[dyreibung der Mifjionsgebiete einfordern liefs.
Auf diefes neue wertvolle Material geftiigt, unternabm dann Haujermann vorliegen-
des TWerk, den Atlas des Missions Franciscaines en Chine. Der Atlas ift in Brof-
folio gehalten und bietet 11 RKarten: I. Carte générale de la Chine; II. Vieariat du
Chan-tong septentrional; III. Vieariat du Chan-tong oriental; IV. Vicariat du
Chan-si septentrional; V. Vieariat du Chan-si méridional; VI. Vieariat du Chen-
si septentrional; VII. Vicariat du Chen-si central; VIII. Vicariat du Hou-pé
nord-ouest; IX. Vicariat du Hou-pé méridional; X. Vieariat du Hou-pé oriental;
XI. Vieariat du Hou-nan méridional. Die eingelnen RKartenbilder, alle im Mak-
ftabe 1 : 1000000 gehalten, bieten eine klare, iiberfidytliche Darftelung und 3eigen
neben der geographijd)-politijdh-wirt|daftliden Lage aud) die Mijjionsorganijation, in-
pem bdie NRefidengen der apojtolijden Bikare, die Refidengen der Mijjionare und bdie
Chrijtengemeinden durd) bejondere Jeiden Renntlid) gemadyt find. Wir hdtten aller=
pings zum leidhtern Auffinden nod) die Unterjtreidhung der Miijjionsortid)aften ge-
witnjdt. Ttod) einen anbdern Wunjd) fiigen wir dem jdonen Atlas bei. Tn dem
Mifjionswerk der katholijden RKirdye bildet der Frangiskanerorden eine Brofmadht,
bie wir in allen bedeutenden Mifjionen des Erdhreifes finden. Leider find wir iiber
gewiffe Mifjionsgebiete ihrer Tdtigheit nod) ju wenig unterridytet. Wir denken da
gang bejonders an die Miflionsgebiete der merikanijden und |idamerikanijdhen Mif-
fionskollegien der Franziskaner. WBielleidyt ijt vorliegender Atlas der erfte Sdritt zu
einem grofen Utlas bder Frangiskanermifjionen. Und nod) einen bdritten Wunjd)
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jpredien wir aus. Modyte der Frangishaner-Atlas aud die iibrigen Miffionsorden
au dhnlichen Urbeiten anregen!

Praktijd) fiir das Miffionsjtudium wird der Utlas bejonders durdy das Hanbd-
bud): Les Missions Franciscaines en Chine. P. Chardin hat hier einen braudybaren
Filbrer gejdaffen. TIn der Unlage jeines Budyes folgt er der Anlage des Ntlas. Er
behanbdelt in jedhs Biidern: I. La Chine; II. Le Chan-tong; III. Le Chan-si; IV. Le
Chen-si; V. Le Hou-pé; VL. Le Hou-nan., Jeweilig bietet er in den Notions Pré-
liminaires eine ‘Bejdyreibung von Land und Leute, in der Histoire Religieuse einen
Abrif der Miffionsgeldichte und fiir jede Karte endlidy eine Darftellung des gegens
wdrtigen Miffionszujtandes, die mit einem ftatiftijhen Uiberblicke [dhliegt. Moge das
jhone Werk unter den Mijfionsfreunden red)t grofe BVerbreitung finben!

Rob. Streit 0. M. L.

*Dahl, Comund, Nyamwefi:Worterbud), aus den Abhandlungen des Hamburgijden

RKolonialinjtituts. Bd. 25. (Reihe B. BVilkerkunde, Kulturge|didte u. Spradyen,

Bd. 15.) Hamburg, L. Friederidfen & Co. 1915. Rop. 8. XVII u. 696 S.

Ladenpreis 25,00 M.

Das Worterbud) Dabhls bedeutet eine wertvolle Bereidherung der Spradjenkunde
Jentral-, insbejondere Deutjd)-Oftafrikas. Es ift kein Handbud), im Sinne eines
Tajdenwdrterbudyes, das [id) auf Reifen und im Aupengebrand) fiir den Mifjionar,
Offizier, Beamten oder Reifenden praktijd) ermiefe, es ift vielmehr ein Gelehrienbud)
filr Stubenarbeit zur Vergleidhung, Vervolljtindigung, RKorrigierung u. dgl. — Den
MWert des Budjes erhioht die reidhaltige Sammlung von Spezialwdrtern fiir die vers
fhiedenen Jtegerhandwerhke, jowie das tdglide hauslide Leben. Ethnolo=
gijde Angaben, beifpielsweife itber BVolksjitten, Tanzg, Spiel, Hofhaltung, Fiirften:
jitten, Blutsvermandtidaft, Familienverhdltniffe, Feitredynung ujw. find ausfiihrlid
und gut.

Dody darf man einem alten Afrikaner aud) wobhl ein Wort der RKritik jugute
halten. Zu meinem lebhaften Critaunen finde id) in dem Literaturverzeidnis keine
eingige der zahlreidhen (iitber 50), nur den ,Yipamwe|i“-Rreis betreffenden Arbeiten
aufgefiihrt, die im Laufe der Fabre von den Weilen Vatern in Drudk gegeben
und jomit der Offentlidykeit ugdnglid) gemadyt wurden. Dabl fiihrt jein Literatur-
vereidynis war ,ohne Anfprud auf abjolute BVolljtandighkeit” auf, jodaf
ein ablidtlides BVerjhweigen ausgefdlojjen deint. Wo er aber die ,Mitteilungen
des Seminars fiir Orientalijde Spradjen (Ufrikanifdhe Studien)” erwdhnt, bleibt es
mir immerbhin befrembdend, daf er bdie ganz vorziiglie Brammatik (mit Anbang,
Spridywortern ujw.) der Sjumba-Spradye von P. A Capus iiberjehen hat. (Diefe Bram:
matik erfdyien [hon in den allererften Jahrgdngen der , Mitteilungen”, 1897 — 98). Warum
werden nidyt aud) erwdhnt desjelben Berfajjers [hones und reiches Sjumba-Worter-
bud), Paris (Belin) 1899, nody aud) van der Burgts groges Rundi-Worter-
budy (Herzogenbujd) 1904, CXX u. 640 S., Roy. 89)? Die Rundi-=Grammatik vom
jelben BVerfajjer wenigjtens hatte er Renmen miifjen, da |ie ja in den ,Mitteilungen”,
Berlin, ADbL. 111, Jabhrg. V (1902) vorkommt. Es it allerbings wabr, daj Rundi
nidht gum ,Mpamwefi*-Spradykreis gehdrt; da aber Dabhl die ,Tufi’-Sprade ermihnt
und ,Tufi’-Whorter anfithrt, Hitte er jene Verbffentlidung nidyt iibergehen bdiirfen.
Sdyade, dafy dem Herrn BVerfafjer nidyt die Arbeiten wohl des beften RKenmers der
«Jimamwefi“-=Sprade (P. Lombard, + 23. Januar 1893 in Tabora) nidht zur Hand
waren; er hatte fid) durd) Augenjdyein iibergengen hdnnen, wie liiden= und fehlerhaft
des Englinders: Steeres Handbook of the Nyamwesi Language, ,die erfte und ein-
3ige [pradyliche Handhabe, die fid) nad) langem Sudyen fand”, ift.

Anlafy 3u jadliden Beanjtandungen gibt [don die Benennung ,Npamwe|i*:
Worterbud). MWo man weif, daf das Wort ,Nyamwe|i” nidts anders ift als ein
Runjtausdruck, ein Sammelname jur Bezeidhnung der ,, Welt*-Leute, aber gar keinen
ethnologijdyen, geldweige den linguiftifden Sinn hat. — Sdwerwiegender ijt die
Beanftandung, daf Dahl die ,Sjumbwa’-Sprade als Unterdialekt des ,Nyamwe[i”
auffithrt, ba dod) der Sjumbwa-Negerftamm nidht nur anthropologifd), Jondern aud
linguiftijdy durdhyaus jelbjtiindig bdafteht und augenblidklid) durd) iiber bdreifig
Sultanate aufgeteilt wird (vgl. Kol. Rundjdhau, 1914, S. 24 ff.). — In demjelben Fu-
jammenbange miigte ein ablehnendes Wort iiber bie zum Vergleide herangezogene
yIufi"-Sprade gejagt werden. Man Rann es verzeiben, daf Laft oder Torrend vor




